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JJJJeeeerrrr. 1: 11. 1: 11. 1: 11. 1: 11----12121212            

 וֵהוֵהוֵהוֵה̍̍̍ˈיַהְדַבַר ̩̩̩ˌהִי יּיִּיִּיִִּ̍̍̍ˈוַ

 מַהְמַהְמַהְמַהְ̍̍̍ˈ מֹרמֹרמֹרמֹר̍̍̍ˈ לֵאלַילַילַילַי̍̍̍ˈאֶ

 אֵהאֵהאֵהאֵה̍̍̍ˈתָּה רֹאאַאַאַַ̍̍̍ˈ

ר מֶאֹּאּאֹּאֹֹּ̍̍̍ˈהוּ וַייָיָיָָ̍̍̍ˈיִרְמְ

נִי אאַאַאַַ̍̍̍ˈ קֵדקֵדקֵדקֵד̍̍̍ˈקֶּל שַׁ̩̩̩ˌמַ

 אֵהאֵהאֵהאֵה̍̍̍ˈרֹ

wɐyˈ̍̍̍yɪhĭy dɐˌ̩̩̩bɐɾ 
yɐhˈ̍̍̍wẹːːːː ʔɛˈ̍̍̍lɐy 

lẹːːːː ˈ̍̍̍moːːːːɾ 
ˈ̍̍̍mɐh ˈ̍̍̍ʔɐttɐ ˑˑˑˑ ɾoːːːːˈ̍̍̍ʔẹːːːː 
yɪɾmˈ̍̍̍yaːːːːhuˑˑˑˑ  
wɐʔˈ̍̍̍ʔoːːːːmɛɾ, 
mɐkˁˌ̩̩̩kˁɛl  ʃɐˈ̍̍̍kˁẹːːːːd  

ˈ̍̍̍ʔɐniːːːː ɾoːːːːˈ̍̍̍ʔẹːːːː 

wayˈ̍̍̍yyyyiiiihy daˌ̩̩̩bar 
yahˈwˈwˈwˈwêêêê ’iˈ̍̍̍laylaylaylay 
lêˈ̍̍̍mmmmoːoːoːoːrrrr    
ˈ̍̍̍mmmmaaaahhhh    ˈ̍̍̍’’’’atatatatta(ːːːː) rōˈʾˈʾˈʾˈʾêêêê 
yirmˈ̍̍̍yyyyaaaaːːːːhu(ːːːː)  
wa’ˈ̍̍̍’’’’ôôôômir, maqˌ̩̩̩qil  
šaˈ̍̍̍qeqeqeqeːːːːdddd     ˈʾˈʾˈʾˈʾaaaaniːːːː rōˈ̍̍̍’’’’êêêê    

ויהי דבר יהוה אלי 

לאמר מה אתה 

ראה ירמיהו ואמר 

ד אני  שקמקל

 ראה

י  י דְבַר־יְהוָה֙ אֵלַ֣ וַיְהִ֤

ה  ר מָה־אַתָּ֥ לֵאמֹ֔

ה יִרְמְיָה֑וּ ר  ראֶֹ֖ וָאֹמַ֕

י  ד אֲנִ֥ ל שָׁ קֵ֖ מַקֵּ֥

ה׃  ראֶֹֽ

    לַילַילַילַי̍̍̍ˈ אֶוָהוָהוָהוָה̍̍̍ˈמֶר יְהיּאֹיּאֹיּאֹיּאֹ̍̍̍ˈוַ

 אוֹתאוֹתאוֹתאוֹת̍̍̍ˈלַרְ    תָטַבְטַבְטַבְטַבְ̍̍̍ˈהֶיְ

wɐyˈ̍̍̍yoːːːːmɛɾ yahˈ̍̍̍wẹːːːː 
ʔɛ ˈ̍̍̍lɐy hɛyˈ̍̍̍tˁɐbtɐˑˑˑˑ 
lɐɾ ˈ̍̍̍ʔoːːːːt ˌ̩̩̩kiːːːː  ʃoːːːːˈ̍̍̍kˁẹːːːːd  

wɐyˈyôˈyôˈyôˈyômir yahˈ̍̍̍wwww ê ê ê ê  
ʾiˈ̍̍̍llllaaaayyyy hayˈ̍̍̍ṭṭṭṭababababta(ːːːː) 
larˈ̍̍̍’’’’oːoːoːoːtttt ˌ̩̩̩kiːːːː  šōˈ̍̍̍qqqqeːeːeːeːdddd  

 יהוה אלי ויאמר

היטבת לראת כי 

י  אמֶר יְהוָ֛ה אֵלַ֖ ֹ֧ וַיּ

בְתָּ לִרְא֑וֹת  הֵיטַ֣
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MasoMasoMasoMasorrrretic Textetic Textetic Textetic Text4 

נִי אאַאַאַַ̍̍̍ˈ קֵדקֵדקֵדקֵד̍̍̍ˈשֹׁ כִי̩̩̩ˌ

 תוֹהְתוֹהְתוֹהְתוֹהְ̍̍̍ˈ עְשֹׂרִירִירִירִי̍̍̍ˈעַל־דַבַ

ˈ̍̍̍ʔɐniˑˑˑˑ   
ʕɐl-dɐbɐˈ̍̍̍ɾi ːːːː  

lɐʕɬoːːːː ˈ̍̍̍to:h 

ˈʾˈʾˈʾˈʾaaaanī   cal-dabaˈ̍̍̍rrrrîîîî    
lacśoːːːːˈ̍̍̍ttttôôôô(hhhh) 

דברי  שקד אני על

 לעשתה

י ד אֲנִ֛ י־שׁקֵֹ֥  כִּֽ

י לַעֲשׂתֹֽוֹ׃  עַל־דְּבָרִ֖

JJJJerererer. 1: 18. 1: 18. 1: 18. 1: 18----19191919     

= תִּיתִּיתִּיתִּי̍̍̍ˈ נַתַנִּהנִּהנִּהנִּה̍̍̍ˈנִי הִאאַאַאַַ̍̍̍ˈוַ

 צָרצָרצָרצָר̍̍̍ˈעִיר מִבְ̩̩̩ˌלַוֹם וֹם וֹם וֹם יּיּיּיּ̍̍̍ˈהַ

 זִלְּזִלְּזִלְּזִלְּ̍̍̍ˈמּוּד בַרְ̩̩̩ˌוַלַעַ

 חֻשְׁתְחֻשְׁתְחֻשְׁתְחֻשְׁתְ̍̍̍ˈמוֹת נֻ̩̩̩ˌוַלַחֹ

 אַּרְץְאַּרְץְאַּרְץְאַּרְץְ̍̍̍ˈכֻלְּ הַ̩̩̩ˌעַל־

 דָהדָהדָהדָה̍̍̍ˈכֶיְ יַהוּ̩̩̩ˌלַמַלַ

הָ נֶיְנֶיְנֶיְנֶיְ̍̍̍ˈלַכהִֹ הָרֶּיְרֶּיְרֶּיְרֶּיְ̍̍̍ˈלַשַׂ

 אַּרְץְאַּרְץְאַּרְץְאַּרְץְ̍̍̍ˈעַםּ הַ̩̩̩ˌוַלַ

wɐˈ̍̍̍ʔɐniːːːː  hɪnˈ̍̍̍ni ːːːː 
nɐtɐt ˈ̍̍̍ti ːːːːkɐˑˑˑˑ 
hɐyˈ̍̍̍yoːːːːm, lɐˌ̩̩̩ʕiːːːːɾ  
mɪb ˈ̍̍̍sˁ aːːːːɾ 
wɐlɐʕɐmˌ̩̩̩muːːːːd 

bɐɾ ˈ̍̍̍zill  

wɐlɐħɔ̝wˌ̩̩̩moːːːːt 
nʊ ˈ̍̍̍ħʊʃt  ʕɐl- ˌ̩̩̩kʊll 

hɐʔˈ̍̍̍ʔɐɾsˁ , 

lɐmɐlɐˌ̩̩̩kɛy 

yɐhuːːːː ˈ̍̍̍dɐːːːː 
lɐɬɐɾˈ̍̍̍ɾɛyhɐˑˑˑˑ, 
lɐkoːːːːhɪ ˈ̍̍̍nɛyhɐˑˑˑˑ 
wɐlɐˌ̩̩̩ʕɐmm-

hɐʔˈ̍̍̍ʔɐɾsˁ   

waˈʾˈʾˈʾˈʾạạạạnī  hinˈ̍̍̍nnnnīīīī 
nạtatˈ̍̍̍ttttīīīīka(ːːːː) 
hayˈ̍̍̍yyyyoːoːoːoːmmmm, lạˌ̩̩̩cîr5  
mibˈ̍̍̍ṣṣṣṣaaaaːːːːrrrr 
walạcamˌ̩̩̩mūd barˈ̍̍̍zizizizillllllll 
walạḥawˌ̩̩̩mōt 
nụˈ̍̍̍ḥḥḥḥuuuušššštttt     cal-ˌ̩̩̩kull 
ha’’’’’aaaarrrrṣṣṣṣ, , , , lạmalạˌ̩̩̩kay 
yạhuːːːːˈ̍̍̍ddddââââ    
lạśarˈ̍̍̍rrrrayayayayha(ːːːː), , , , 
lạkōhịˈ̍̍̍nnnnayayayayha(ːːːː) 
walạˌ̩̩̩camm-ha’ˈ’’’’ararararṣṣṣṣ     

ואני הנה נתתך 

 מבצר 6היום לעיר

מד ברזל ולע

ולחמת נחשת על 

כל הארץ למלכי 

יהדה לשריה 

לכהניה ולעם 

 הארץ

י=  י הִנֵּ֧ה נְתַתִּ֣ וַאֲנִ֞

ר  יר מִבְצָ֜ הַיּ֗וֹם לְעִ֨

בַּרְזֶ֛ל  וּלְעַמּ֥וּד

שֶׁת  וּלְחֹמ֥וֹת נְחֹ֖

רֶץ  עַל־כָּל־הָאָ֑

י יְהוּדָה֙  לְמַלְכֵ֤

יהָ  יהָ לְכהֲֹנֶ֖ לְשָׂרֶ֔

רֶץ׃ ם הָאָֽ  וּלְעַ֥

 =לֶיְלֶיְלֶיְלֶיְ̍̍̍ˈמוּ אֶחחַחַחַַ̍̍̍ˈוַנִלְ

 כִי̩̩̩ˌ    =ללַלַלַַ̍̍̍ˈלוּ ככַכַכַַ̍̍̍ˈיוּ לאֹ̩̩̩ˌוַ

  …    נִיאאַאַאַַ̍̍̍ˈ= תּתַּתַּתַַּ̍̍̍ˈאִ

wɐ'nɪlˈ̍̍̍ħɐmuˑˑˑˑ 
ʔɛ ˈ̍̍̍lɛykɐˑˑˑˑ wɐˌ̩̩̩loːːːː 
yuːːːːˈ̍̍̍kɐluˑˑˑˑ ˈ̍̍̍lɐkɐˑˑˑˑ,    ˌ̩̩̩kiːːːː 
ʔɪt ˈ̍̍̍tɐkɐˑˑˑˑ ˈ̍̍̍ʔɐniˑˑˑˑ 

wạ''''nilˈ̍̍̍ḥḥḥḥaaaamū    
ʾiˈ̍̍̍llllayayayayka(ːːːː) wạˌ̩̩̩lô 
yûˈ̍̍̍kkkkaaaalū    ˈ̍̍̍llllaaaakạ(ːːːː),,,,    ˌ̩̩̩kiːːːː    
ʾitˈ̍̍̍ttttạạạạka(ːːːː) ˈʾʾʾʾạạạạnī 

 ונלחמו אליך ולא

אתך  יוכלו לך כי

יהוה  אני נאם

 להצלך

י=  וְנִלְחֲמ֥וּ אֵלֶ֖

 P וְלאֹ־י֣וּכְלוּ לָ֑

י י־אִתְּ֥= אֲנִ֛  ...כִּֽ

15151515----:14:14:14:1419191919. . . . ererererJJJJ     

הוּ ייָיָיָָ̍̍̍ˈיִרְמְ אְבֳיּיַּיַּיַַּ̍̍̍ˈוַ

 שַרשַרשַרשַר̩̩̩ˌ אַֹתֻּפְתְתֻּפְתְתֻּפְתְתֻּפְתְ̍̍̍ˈמִהַּ

 שַׁםּ̩̩̩ˌ וֵהוֵהוֵהוֵה̍̍̍ˈיַהְ חוֹהְחוֹהְחוֹהְחוֹהְ̍̍̍ˈשַׁלַ

 מֻדמֻדמֻדמֻד̍̍̍ˈ וַיִּעְבִאבִאבִאבִא̍̍̍ˈלַהִנַּ

wɐyˈ̍̍̍yɐbo̞ʔ 
yɪɾmˈ̍̍̍yɐhuˑˑˑˑ  
mɪhhɐt ˈ̍̍̍tʊpt ʔɐˌ̩̩̩ʃɐr 
ʃɐlɐˈ̍̍̍ħoːːːːh yɐh ˈ̍̍̍wẹːːːː 

wayˈ̍̍̍yayayayabu’ 
yɪrmˈ̍̍̍yyyyaaaahu(ːːːː)  
mihhatˈ̍̍̍tupttupttupttupt    ’aˌšar    
šạlaˈ̍̍̍ḥḥḥḥôôôô(hhhh) yahˈ̍̍̍wwwwêêêê    

ˌ̩̩̩šamm lạhinnaˈ̍̍̍bbbbiiii’’’’ 

ויבא ירמיהו 

מהתפת אשר 

שלחו יהוה שם 

להנבא ויעמד 

א  ֹ֤ הוּ֙ וַיָּב יִרְמְיָ֙

ר  פֶת אֲשֶׁ֨ הַתֹּ֔ מֵֽ

ם  שְׁלָח֧וֹ יְהוָ֛ה שָׁ֖

 יַּעֲמֹד֙  א וַֽ לְהִנָּבֵ֑
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MasoMasoMasoMasorrrretic Textetic Textetic Textetic Text4 

 וֵהוֵהוֵהוֵה̍̍̍ˈיַהְבֶיְת ̩̩̩ˌצִר ̩̩̩ˌבַחַ

כֻלְּ ̩̩̩ˌמֶר אֶל־יּאֹיּאֹיּאֹיּאֹ̍̍̍ˈוַ

 עַםּעַםּעַםּעַםּ̍̍̍ˈהַ

ˌ̩̩̩ʃɐmm lɐhɪnnɐˈ̍̍̍bɪʔ 
wɐyˈ̍̍̍yɪʕmo̞d 

bɐħɐˌ̩̩̩sˁiɾ ˌ̩̩̩bɛyt  

yɐhwẹːːːː wɐyˈ̍̍̍yoːːːːmɛɾ 
ʔɛl- ˌ̩̩̩kull hɐʕˈ̍̍̍ʕɐmm.  

wayˈ̍̍̍yyyyiiiiccccmud    bạˌ̩̩̩ḥạṣir    
ˌ̩̩̩bayt  yahwwwwêêêê  
wɐyˈyôˈyôˈyôˈyômir  ’il-ˌ̩̩̩kull 
hacccccammammammamm....  

בחצר בית יהוה 

 העם כל ויאמר אל

ה  ר בֵּית־יְהוָ֔ בַּחֲצַ֣

אמֶר  ֹ֖ וַיּ

ם  אֶל־כָּל־הָעָֽ

 וֵה̩̩̩ˌיַהְ מַרמַרמַרמַר̍̍̍ˈאַ כהֹ̩̩̩ˌ

ֹאוֹת אוֹת אוֹת אוֹת ̍̍̍ˈצַבַ הֶיְ ̩̩̩ˌאֶל

נִי נּנִּנִּנִִּ̍̍̍ˈ הִאֵלאֵלאֵלאֵל̍̍̍ˈיִשְׂרָ

יר̍̍̍ˈ אֶל־הַבִיאְבִיאְבִיאְבִיאְ̍̍̍ˈמֶ ירעִּ ירעִּ ירעִּ  עִּ

כֻלְּ ̩̩̩ˌ וַעַל־זּאֹתזּאֹתזּאֹתזּאֹת̍̍̍ˈהַ

כֻלְּ ̩̩̩ˌ אֶת־הָרֶיְרֶיְרֶיְרֶיְ̍̍̍ˈעָ

ה̍̍̍ˈהַרַּ העָּ העָּ העָּ  שַׁר̩̩̩ˌ אַעָּ

 כִי̩̩̩ˌהַ לֶיְלֶיְלֶיְלֶיְ̍̍̍ˈעַ תִיבַּרְבַּרְבַּרְבַּרְ̍̍̍ˈדִ

 פָםפָםפָםפָם̍̍̍ˈרְ אֶת־עֳשׁוּשׁוּשׁוּשׁוּ̍̍̍ˈהִקְ

 מוֹעמוֹעמוֹעמוֹע̍̍̍ˈתִי שֳׁ̩̩̩ˌלַבִלְ

 רַירַירַירַי̍̍̍ˈאֶת־דַבַ

ˌ̩̩̩koːːːː ʔɐˈ̍̍̍mɐɾ yɐhˌ̩̩̩wẹːːːː 
sˁɐbɐˈ̍̍̍ʔoːːːːt ʔɛlo: ˌ̩̩̩hɛy  

yɪɬɾa ːːːːˈ̍̍̍ʔẹːːːːl hɪnˈ̍̍̍nɪniˑˑˑˑ  
mɛ ˈ̍̍̍bi ːːːːʔ ʔɛl-hɐʕ ˈ̍̍̍ʕi ːːːːɾ 
hɐzˈ̍̍̍zoːːːː t wɐˌ̩̩̩ʕɐl kʊll- 

ʕɐːːːː ˈ̍̍̍ɾɛyhɐˑˑˑˑ ʔɛt-kʊll 

hɐɾɾɐˈ̍̍̍ʕɐːːːː ʔɐˌ̩̩̩ʃɐr 
dɪb ˈ̍̍̍bɐɾtiˑˑˑˑ  ʕɐˈ̍̍̍lɛyhɐˑˑˑˑ 
ˌ̩̩̩kiːːːː  hɪkˁˈ̍̍̍ʃuːːːː ʔɛt-
ʕo̞ɾ ˈ̍̍̍paːːːːm lɐbɪl ˌ̩̩̩tiːːːː  
ʃŏˈ̍̍̍moːːːːʕ  

ʔɛt-

dɐbɐˈ̍̍̍ɾɐy 

ˌ̩̩̩koːːːː    ’aˈ̍̍̍marmarmarmar yahˌ̩̩̩wê    

ṣạbaˈ̍̍̍’’’’ōōōōtttt ’ịlōˌ̩̩̩hay  
yiśraːːːːˈ̍̍̍ʾʾʾʾeeeeːːːːllll    hinˈ̍̍̍nnnniiiinī  
miˈ̍̍̍bbbbiiiiː’ː’ː’ː’        ’il-hacccccîîîîrrrr 
hazˈ̍̍̍zzzzôôôôtttt wạˌ̩̩̩cal kull- 
câˈ̍̍̍rrrrayayayayha(ːːːː) ’at-kull 
harraˈ̍̍̍ccccâ ˌ̩̩̩’aˌ̩̩̩šar  
dibˈ̍̍̍barbarbarbartī  caˈ̍̍̍llllayayayayha(ːːːː) 

ˌ̩̩̩kiːːːː        hiqˈ̍̍̍ššššūūūū    ’at-
curˈ̍̍̍ppppaaaa(ːːːː)mmmm    lạbilˌ̩̩̩tî        
šˈ̍̍̍mmmmooooːːːːcccc        ’at-dạbaˈ̍̍̍rarararayyyy 

כה אמר יהוה 

צבאת אלהי 

מבי  ישראל הנני

 אל העיר הזאת

עריה את  כל ועל

כל הרעה אשר 

דברתי עליה כי 

ערפם  הקשו את

 לבלתי שמע את

 דברי

ר יְהוָ֤ה  ה־אָמַ֞ כֹּֽ

י  צְבָאוֹת֙ אXֱהֵ֣

י  ל הִנְנִ֨  מבייִשְׂרָאֵ֔

יא יר מֵבִ֜  אֶל־הָעִ֤

הַזּאֹת֙ 

ת  יהָ אֵ֚ וְעַל־כָּל־עָרֶ֔

ר  ה אֲשֶׁ֥ רָעָ֔ כָּל־הָ֣

י  יהָ כִּ֤ רְתִּי עָלֶ֑ דִּבַּ֖

ם  הִקְשׁוּ֙ אֶת־עָרְפָּ֔

י שְׁמ֥וֹעַ  לְבִלְתִּ֖

י  אֶת־דְּבָרָֽ

2222----:1:1:1:13333. . . . phphphpheeeeZZZZ     

 אָהאָהאָהאָה̍̍̍ˈרְ מֳהוֹיהוֹיהוֹיהוֹי

יר̍̍̍ˈלָה הַאאַאַאַַ̍̍̍ˈוַנִגְ ירעִּ ירעִּ ירעִּ     עִּ

 נָהנָהנָהנָה̍̍̍ˈהַיּוֹ

ˈ̍̍̍hoːːːːy mo̞ɾ ˈ̍̍̍ʔɐːːːː 
wɐnigˈ̍̍̍ʔɐla ˑˑˑˑ hɐʕˈ̍̍̍ʕi ːːːːɾ 
hɐyyoːːːːˈ̍̍̍nɐːːːː  

ˈ̍̍̍hhhhooooːːːːy y y y murˈ̍̍̍’’’’ââââ 
wạnigˈ̍̍̍’’’’aaaalâ    hacˈ̍̍̍ccccîîîîrrrr 
hayyōˈ̍̍̍nnnnââââ     

הוי מראה ונגאלה 

 העיר היונה

ה  ה וְנִגְאָלָ֑ ה֥וֹי מֹרְאָ֖

ה׃ יר הַיּוֹנָֽ  הָעִ֖

קוֹל קוֹל קוֹל קוֹל ̍̍̍ˈעָה בַממִמִמִִ̍̍̍ˈ שַׁלאֹ̩̩̩ˌ

 סַרסַרסַרסַר̍̍̍ˈחָה מוּקקַקַקַַ̍̍̍ˈ לַלאֹ̩̩̩ˌ

… 

ˌ̩̩̩loːːːː sɐˈ̍̍̍mɪʕɐˑˑˑˑ 
bɐˈ̍̍̍kˁoːːːːl, ˌ̩̩̩loːːːː 
lɐkˁ ˈ̍̍̍ɐħɐˑˑˑˑ muːːːːˈ̍̍̍saːːːː ɾ 

ˌ̩̩̩lô    saˈ̍̍̍mmmmịịịị câ bạˈ̍̍̍qqqqōōōōllll, 
ˌ̩̩̩lô    laqqqqˈ̍̍̍ạạạạḥâ mûˈ̍̍̍ssssaaaaːːːːrrrr 

לא שמעה בקל 

לא לקחה מוסר 

ביהוה לא בטחה 

אלהיה לא  אל

 קרבה

מְעָה֙ בְּק֔וֹל  א שָֽׁ ֹ֤ ל

ר  ה מוּסָ֑ א לָקְחָ֖ ֹ֥ ל

... 

http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia#EBHphonetic
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#transpos_tb
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#EBHphonem_plus
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_abb_dia.htm#JEH
http://en.wikipedia.org/wiki/Masoretic_Text
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#gutterals
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#kll
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#israel
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#asher
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#thirdmp
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_tequ.htm#inf_con
http://bible.oremus.org/?passage=Zephaniah+3
http://www.houseofdavid.ca/anc_heb_6.htm#gutterals
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DDDDeeeeut 15:1ut 15:1ut 15:1ut 15:1     

 נִיםנִיםנִיםנִים̍̍̍ˈשַׁ בְעְבְעְבְעְבְעְשׁשִׁשִׁשִִׁ̍̍̍ˈקִּץְּ ̩̩̩ˌמִ

 טָהטָהטָהטָה̍̍̍ˈ שַׁמִשֵׂהשֵׂהשֵׂהשֵׂה̍̍̍ˈתִעְ

mɪkˁ ˈ̍̍̍kˁɪsˁsˁ ˈ̍̍̍ʃɪbʕ  

ʃɐˈ̍̍̍ni ːːːːm tiʕˈ̍̍̍ɬẹ: 
ʃɐmɪ ˈ̍̍̍tˁɐ ːːːː 

miqˈ̍̍̍qiṣṣ ˈ̍̍̍ššššiiiibbbbcccc        šaˈ̍̍̍nnnnīīīīm m m m 
ticˈ̍̍̍śśśśê    šạmiˈ̍̍̍ṭṭṭṭââââ 

שנים  מקץ שבע

 תעשה שמטה

ים  בַע־שָׁנִ֖ ץ שֶֽׁ מִקֵּ֥

ה׃ ה שְׁמִטָּֽ  תַּעֲשֶׂ֥

Deut 15:4Deut 15:4Deut 15:4Deut 15:4      

 לאֹ̩̩̩ˌ    כִי̩̩̩ˌ    אַפְסְ̩̩̩ˌ

יוֹן יוֹן יוֹן יוֹן ̍̍̍ˈ= אֶבְבבַבַבַַ̍̍̍ˈ יֵהיֵהיֵהיֵה̍̍̍ˈיִהְ

= ככַכַכַַ̍̍̍ˈ יַבַרִּרִּךרִּךרִּךרִּך̍̍̍ˈבַ    כִי̩̩̩ˌ

שַֹר ˌ אַאַּרְץְאַּרְץְאַּרְץְאַּרְץְ̍̍̍ˈ בַוֵהוֵהוֵהוֵה̍̍̍ˈיַהְ

ֹוֵהוֵהוֵהוֵה̍̍̍ˈיַהְ  תֵןתֵןתֵןתֵן̍̍̍ˈ= נֹהֶיְהֶיְהֶיְהֶיְ̍̍̍ˈ אֶל

 לָהלָהלָהלָה̍̍̍ˈךַ נִחְללַלַלַַ̍̍̍ˈ

 תָהּ תָהּ תָהּ תָהּ ̍̍̍ˈלַרַשְׁ

ˌ̩̩̩ʔɐps ˌ̩̩̩kiːːːː ˌ̩̩̩loːːːː yɪhˈ̍̍̍yẹːːːː 
ˈ̍̍̍bɐkɐˑˑˑˑ ʔɛb ˈ̍̍̍yoːːːːn ˌ̩̩̩kiːːːː 
bɐɾ ˈ̍̍̍ɾɪk yɐbɐɾɾɪ ˈ̍̍̍kɐkɐˑˑˑˑ 
yɐh ˈ̍̍̍wẹːːːː bɐʔˈ̍̍̍ʔɐɾsˁ  

ʔɐˌ̩̩̩ʃɐr  yɐhˈ̍̍̍wẹːːːː 
ʔɪloːːːːˈ̍̍̍hɛykɐˑˑˑˑ noːːːːˈ̍̍̍tẹːːːːn 

ˈ̍̍̍lɐkɐˑˑˑˑ nɪħˈ̍̍̍lɐːːːː 
lɐɾɐʃ ˈ̍̍̍taːːːːh 

ˌ̩̩̩aps    ˌ̩̩̩kiːːːː    ˌ̩̩̩lô yihˈ̍̍̍yyyyêêêê    
ˈ̍̍̍bbbbạạạạka(ːːːː) ’ibˈ̍̍̍yyyyōōōōnnnn ˌ̩̩̩kiːːːː    
barˈ̍̍̍rrrriiiik k k k 
yạbarriˈ̍̍̍kkkkạạạạka(ːːːː)    
yah ˈ̍̍̍wwwwêêêê ba’ˈ̍̍̍’’’’ararararṣṣṣṣ    
’aˌšar    yahˈ̍̍̍wwwwêêêê    
’ịlōˈ̍̍̍hhhhaaaayyyyka(ːːːː) nōˈ̍̍̍tttteːeːeːeːnnnn 
ˈ̍̍̍llllạạạạka(ːːːː) nịḥˈ̍̍̍llllââââ 
lạrạšˈ̍̍̍ttttââââ(hhhh)    

 אפס כי לא יהיה

ברך  בך אבין כי

יברכך יהוה בארץ 

אשר יהוה אלהיך 

לך נחלה  נתן

 לרשתה

א  ֹ֥ י ל פֶס כִּ֛ אֶ֕

הְיֶה־בְּ֖= אֶבְי֑וֹן  יִֽ

רֶכְ֙= P יְבָֽ י־בָרֵ֤  כִּֽ

רֶץ אֲשֶׁר֙  ה בָּאָ֕ יְהוָ֔

י=  יְהוָ֣ה אXֱהֶ֔

ה תֵן־לְ֥= נַחֲלָ֖  נֹֽ

הּ׃  לְרִשְׁתָּֽ

 
 

                                                

1 This is clearly evident in e.g. the Mesha Stele. 

2222    Note, Note, Note, Note, in reconstructed [EBHP] transliterations and sound filesin reconstructed [EBHP] transliterations and sound filesin reconstructed [EBHP] transliterations and sound filesin reconstructed [EBHP] transliterations and sound files    ----        

1.there is no spirantization of the bgdkpt consonants; 

2. vowel qualities are outlined here; 

3. I use the most probable form. Where no one form stands out as most probable, I select the one closest 
to the MT vocalization. 

4. when multiple forms are possible, the form used is underlined. 

3 See Phones and Phonemes....    

4 From The Westminster Leningrad Codex. 

5 Joϋon-Muraoka 1991 §98f 

6 See Gogel p. 361 
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